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Snazime se nase vyrobky pribézné zdokonalovat. Z tohoto diivodu mohou byt ménény technické
udaje a obrazky!

1. VSeobecné

Vazeny zakazniku,

Dékujeme Vam za duvéru, se kterou jste se obratil na nas a na nas vyrobek. Nakupem tohoto vyrobku
firmy Gude jste se rozhodl pro vysoce kvalitni pfistroj, ktery odpovida sou¢asnym bezpeénostnim normam.

Dfive neZ uvedete Vas pfistroj do provozu, pfectéte si prosim v kazdém pfipadé pozorné navod na
obsluhu. Pfistroj uvadéjte do provozu teprve tehdy, kdyz jste jiz uplné procetl navod na obsluhu a
porozumél mu. Tento navod na obsluhu obsahuje dulezité pokyny, které musite bezpodminec¢né dodrzovat
k bezpe€nému a bezporuchovému provozu stroje. Proto tyto pokyny uchovavejte v blizkosti stroje.

2. Technické udaje

Spotieba vzduchu: 150 I/min

Nejvyse pripustny tlak: | 8 bar

Pracovni tlak: cca 6 bar

Rozméry kabiny: vnitfni cca: §: 580 mm x V: 295/350 mm (vpfedu/vzadu) x hl.: 480 mm
vnéjsi cca: §: 590 mm x V: 490 mm x hl.; 485 mm

Hmotnost: cca 18 kg

Vyrobek ¢€.: 40016

POZOR!

Je velmi dulezité spravné dimenzovat velikost kompresoru, se kterym ma byt tryskano. Piskovaci pistole
ma spotfebu vzduchu cca. 150 I/min, to znamena, Ze k dosazeni optimalniho vysledku potfebujete
kompresor s tlakovym zasobnikem nejméné 50 | a sacim vykonem cca 300 I/min.
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3. Pristroj

Obr. 2
Obr. 1 1. pfipojka na12 V a spinac osvétleni 8. gumovvévpovhy sj(ojanu .
e 9. pevné pfidélané rukavice
2. svitidio 12V 10. piskovaci pistole (obr. 3)
3. vyménna pruhledna deska 11' p'd c\llqol’p%'ltr )
4. prihledné viko 12, bracount st
5. péka uzavéru 13' Erarcgqv.nll(l:ots K
6. prfipojka tlakového vzduchu 14' ?’adlc’s (;YS ? kacih
7. sbéraci zasobnik - privoani hadice fryskaciho
materialu
15. spoust

16. hadice tlakového vzduchu

4. VSeobecna bezpecnostni opatreni

Abyste tento pristroj mohli bezpe&né provozovat, musite pfesné dodrzovat veskeré pokyny a informace k
bezpecnosti, montazi a provozu uvedené v tomto navodu. VSechny osoby, které tento stroj obsluhuji nebo
provadeéji udrzbu, museji znat navod na obsluhu a museji byt informovany o moznych nebezpecich. V
pristupu k pfistroji zamezte détem, nemocnym a neduzivym osobam. Na déti dohlizejte velmi peclivé,
pokud se zdrzuji v blizkosti stroje. Dbejte téZ na mistni pfedpisy o pfedchazeni Urazim, které plati ve
vasem regionu. Totéz plati pro vSechna ustanoveni k ochrané zdravi na pracovisti.

Nem0zete vyrobce €init zodpovédnym, jestlize na vasem stroji budou provedeny nedovolené zmény a
jestlize nasledkem téchto zmén dojde ke Skodam.

Varovani! Pfi pouzivani strojniho nafadi musite vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni. Dbejte
prosim vSech upozornéni a pokyn( i v dodatecnych bezpecnostnich pokynech.

ABYCHOM VAM MOHLI ZARUCIT VYSOKY STUPEN BEZPECNOSTI, DODRZUJTE PROSIM
POZORNE NASLEDUJICi POKYNY:

POZOR!
Naradi na tlakovy vzduch pracuji s rizné vysokymi pracovnimi tlaky. U vétSiny pFistrojl je doporuceny
pracovni tlak 6 bar(. Na zakladé vy$Siho zatizeni zkracuje vyS$si tlak Zivotnost vaseho pfistroje.
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1. Ke stroji nepoustéjte cizi osoby. Navstévy a pfihlizejici , pfedevsim déti jakoz i nemocné a neduzivé
osoby by nemély mit na pracovisté pfistup. Zamezte tomu, aby jiné osoby pfiSly do kontaktu s
pristrojem.

2. Postarejte se o peclivé ulozeni pfistroje. Naradi, které nepouzivate, musite pfechovavat na suchém,
co mozno vy3e poloZzeném misté, nebo nepfistupné uzamdéené.

3. Pro kazdou praci pouzivejte jen vhodné naradi. Napf. nepouZivejte drobné nafadi nebo
prisludenstvi na prace, které museji byt viastné provadény téZkym naradim. Nafadi pouZivejte vyluéné
pro ucely, pro které bylo konstruovano.

4. Dbejte na primérené obleceni. Pracovni odév musi byt Uc¢elny a pfi praci vam nesmi prekazet.
5. Pouzivejte ochranu sluchu. Noste osobni ochranu proti hluku napf. sluchové ochranné ucpavky.

6. Premist'ovani pristroje. Zajistéte pfistroj proti pfevraceni, poSkozeni a vypadavani ocelového
materialu.

7. Vzdy zustavejte ve stirehu. Davejte pozor na to, co délate. Pouzivejte zdravy lidsky rozum. Nepracujte
s naradim kdyz jste unaveny. S nafadim nesmite rovnéz pracovat pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd,
které ovliviuji reakéni schopnosti.

8. Davejte pozor na poskozené dily. Vzdy prohlédnéte naradi dfive nez s nim zacnete pracovat. Jsou
nékteré dily poskozené? | pfi drobnych poSkozenich se vazné zabyvejte tim, zda pfesto mize naradi
fungovat bezvadné a bezpecéné. Dbejte na spravné vyrovnani a nastaveni pohyblivych ¢asti. Dosedaji
dily na sebe spravné&? Nejsou poskozené? Je vSe spravné instalovano? Odpovidaji vSechny podminky
pro spravnou funkci naradi? PoSkozena ochranna zafizeni musi byt Fadné opravena nebo vyménéna
autorizovanou osobou, pokud neni v navodu na obsluhu vyslovné uvedeno jinak.

Vadné spinaCe museji byt vymé&nény autorizovanou dilnou. S pfipadnymi opravami se prosim obratte
na vade mistni servisni stfedisko.

9. Pouzivejte pouze schvalené nahradni dily. Pfi opravach a udrzbé pouzivejte jen identické nahradni
dily. Pro nahradni dily se vzdy obracejte na pfislusné servisni stfedisko.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi a nastaveb, které nejsou vyslovné doporu¢ené, sebou mize nést
ohrozeni osob a objektu.

Naradi smi byt pouzivano pouze k pfedepsanému ucelu pouziti. Kazda odchylka bude povazovana za
neodborné pouziti. Za poskozeni véci a osob, ktera jsou vysledkem takového neodborného pouzivani, je
zodpovédny sam uzivatel a v zadném pfipadé vyrobce.

Vyrobce nemuze byt ¢inén zodpovédnym, jestlize byly na stroji provedeny zmény nebo byl stroj pouzivan
neodborné, coz vedlo ke vniku $kod.
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5. Dodate¢éna bezpecnostni pravidla

Provozni navod zpfistupnéte vdem osobam, které pracuji se strojem.

PFistroj nesmite nikdy pouZzivat s otevienym vikem.

Pracujte jen s tlakem doporu¢enym v tomto navodu.

Pfistroj provozujte vyluéné s namontovanymi rukavicemi.

Pouzivejte pouze vhodny tryskaci material.

Postarejte se o pfiméfené osvétleni.

Dbejte na pfedepsany pracovni odév.

Toto zafizeni by mélo byt pouzivano pouze plnoletymi osobami. U¢ednici, ktefi dosahli véku 16 roku
smeji pouzivat zafizeni pod dohledem dospélych.

Bé&hem pouzivani pfistroje by se nemély v jeho blizkosti zdrZzovat déti jakoZ i nemocné &i jinak
oslabené osoby.

Kontrolujte, zda neni pfistroj poSkozen. Nepouziveijte pfistroj, jestlize vykazuje zavady nebo je
poskozeny.

Pfistroj nechavejte opravovat autorizovanym servisnim stfediskem.

NezkouSejte provadét opravy sam. Opravy a vymeény dilll smi provadét jenom autorizované servisni
stfedisko.

Osoba, ktera pracuje s timto strojem by pokud mozno neméla byt vyruSovana.

Ochranna zafizeni stroje nesméji byt v Zadném pfipadé odmontovana nebo jakymkoliv zpisobem
zbavena své funkce.

Poskozena nebo zavadna ochranna zafizeni musite bezodkladné nahradit.

Jestlize budete pfi praci se strojem vyruSen, jednejte opatrné, nez obratite svou pozornost na nové
vzniklou situaci.

V pravidelnych intervalech kontrolujte pevné dotazZeni vSech Sroub(l, matic a jinych spoja.

Nikdy neukladejte nafadi nebo materialy nad stroj tak, Ze byste mohli na stroj upadnout.

Abyste mohli odstrafiovat zavadu, musite vZdy nejprve prerusit pfivod tlakového vzduchu a
elektrického proudu.

Sefizovani, méfeni, €isténi atd. smite provadét jen kdyz prerusite dodavku tlakového vzduchu a
elektrického proudu.

Nikdy nenechavejte vase pracovisté bez dozoru.

JestliZze jsou na bezpec€nostnich zafizenich provadény opravy nebo udrzbové prace, musi byt tato
neprodlené po ukonc&eni praci opét spravné namontovana.

Bezpodmine&né pozadujeme, abyste byli seznameni se vSemi bezpecnostnimi pfedpisy o pfedchazeni
Urazdm a vSeobecné uznavanymi bezpecnostnimi pravidly v misté pouzivani stroje.

Kontrolujte pfistroj, zda nevykazuje pfiznaky poskozeni.

Dfive, neZ pouzijete pfistroj, musite bezpodmineéné pfezkouset ochranna zafizeni. Ujistéte se, Ze i
zdanlivé jen lehce poskozené dily skute¢né fadné funguiji.

Kontrolujte, zda vSechny pohyblivé ¢asti bezvadné funguiji. Zvlasté davejte pozor na poskozené a
zadrhavajici pohyblivé dily. VSechny dily museji byt spravné namontovany a museji byt spinény
veskeré podminky pro bezvadné fungovani pfistroje.

Pokud neni v tomto ndvodu na obsluhu uvedeno jinak, museji byt vSechny poskozené dily a
bezpecnostni zafizeni opraveny nebo vyménény autorizovanym servisnim stfediskem.

Poskozeny spinac nechte vyménit autorizovanym servisnim stfediskem.

Toto nafadi odpovida vSem pfislusSnym bezpecnostnim ustanovenim. Opravy sméji byt provadény
pouze kvalifikovanymi elektrikafi v autorizovaném servisnim stfedisku za pouziti plivodnich nahradnich
dild. Pfi nedodrzeni vznika nebezpeci nehod.

Nepouzivejte stroj pfi snizené pozornosti a nebo pod vlivem alkoholu, Iékl a pfi Gnavé.




CZ

6. Uvedeni do provozu

Aby byla zaru¢ena fadna funkce stroje, musi byt pfipojen na odpovidajici vzduchovy kompresor. Protoze
ne kazdy kompresor dodava pozadované mnozstvi stlateného vzduchu, zde mate seznam doporu€enych

kompresor(.

Podminéné pouzitelny:

Vyrobek-€islo Typ Saci vykon Efektivni vykon Max. tlak
50069 380/10/20 Mobil 250 200 10

50054 300/10/50 EU 280 194 10
Pouzitelny:

Vyrobek-€islo Typ Saci vykon Efektivni vykon Max. tlak
50013 300/10/50 305 240 10

50076 350/10/90 ST/230 V | 350 245 10

50078 350/10/90 ST/400 V | 350 245 10

50080 401/10/50/230 V 365 265 10

50015 400/10/50 C 395 295 10

50053 415/10/50 CD 395 302 10

50057 425/10/90 CD 395 302 10

50082 451/10/50/400 V 395 315 10

V seznamu se jedna pouze o vytah z programu firmy Giide. Dal$i vyrobky najdete u vaseho
odborného prodejce!

Pripravy:

o Presvédcete se o tom, Ze vSechny Srouby a upevnéni pevné sedi.

Upevnéte prahlednou desku na vnitini stranu vika.
Pfipojte zdroj tlakového vzduchu.
Saci trubku zastréte do tryskaciho materialu.
Uzavfete viko a nastartujte kompresor.

Nyni stréte ruce do uvnitf upevnénych rukavic a prezkousejte proud vzduchu.

Pokud se nevyskytne Zadna chyba, mazete nyni viozit vas dilec uréeny k opracovani do kabiny a
rovnomérnymi pohyby kolem dilce dilec opracovat.

POZOR:

e Pracujte vZdy s uzavienym vikem.

e Stale pouzivejte namontované rukavice.
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7. Poruchy - priéiny - odstranéni

porucha pfi€ina odstranéni
1. Vzduchovy filtr je pfili§ znecistén. 1. Vyjméte vzduchovy filtr a vyCistéte ho
Mnoho prachu v o ) ’ tlakovym vzduchem.
kabind 2. P¥ilis mnoho opotfebovaného
tryskaciho materialu ve sbéracim 2. Odstrante z kabiny opotfebovany
zasobniku tryskaci material.
1. P¥ili§ mnoho opotfebovaného 1. Odstrante opotfebovany tryskaci
tryskaciho materialu ve sbéracim material z kabiny.
zasobniku.
2. Odstrante otryskany material.
Spatné vysledky 2. Prilis otryskar,lého materiélu z
trvskani opracovavaného dilce. 3. Zkontrolujte vedeni od kompresoru a
yskani .
nastavte tlak na cca 6 bara.
3. Prili$ nizky tlak vzduchu.
4. Pfipojte vétSi kompresor.
4. P¥ilis malé mnozstvi pfivadéného
vzduchu.
1. Znecisténé viko a prihledna deska. | 1. Vygistéte vnitfni stranu vika.
Spatna viditelnost v | 2. Znecisténé svitidlo 2. Vycistéte svitidlo nebo vyménite vadnou
kabiné zafivku.
3. Odfena priihledna deska
3. Namontujte novou pruhlednou desku.
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8. Vykres dilu
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9. Seznam nahradnich dilu

Nahradni dil €. Nahradni dil €.
Vyrob. | Ver.- | Pos.- [ n3zey Vyrob. |Ver.- | Pos.- [ nazey
C. C. C. C.. C. C.
40016 | 01 |01 Prihledna deska 40016 | 01 |13 |Saci hadice
40016 | 01 |01-1 [Retéz 40016 | 01 |14 [spojka z umélé hmoty
40016 | 01 |01-2 [Sroub 40016 | 01 |15 [saci hadice
40016 | 01 |01-3 | Matka 40016 | 01 |16 [VnéjSi hrdlo na pfipojeni tlak.
vzduchu
40016 | 01 |01-4 | Pfipevnéni 40016 | 01 |17 [Podlozka
40016 | 01 |02 |Pfedni kryt 40016 | 01 |18 | Vnitfni pfipojeni
40016 | 01 |03 [Zadni kryt 40016 | 01 |19 [Spona hadice
40016 | 01 |4R [Pravé téleso 40016 | 01 |20 |Spona ochranné rukavice
40016 | 01 4L |[Levé téleso 40016 | 01 |21 Ochranna rukavice
40016 | 01 |5 Zakladova deska 40016 | 01 |22 [Samoijistici matka
40016 | 01 |6 Upevnéni pracovniho osvétleni 40016 | 01 |23 Pracovni rost
40016 | 01 |7A |Levanoha 40016 | 01 |24 [Vlozka vzduchového filtru
40016 | 01 |7B [Pravanoha 40016 | 01 |24-1 |Filtr
40016 | 01 |8 Sroub 40016 | 01 |25 Upeviiovaci krouzek
40016 | 01 |9 Sroub 40016 | 01 |26 [Svitidlo
40016 | 01 |9-1 |Matka 40016 | 01 |26-1 | Sitovy kabel
40016 | 01 |10 |Matka 40016 | 01 |27 [SkFin
40016 | 01 |11 Tryskaci pistole 40016 | 01 |27-1 | EL pfipojeni
40016 | 01 |12 [Keramicka tryska 5/6/7mm
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EU-Prohlaseni o shode
EC Declaration of Conformity

Timto prohlasujeme my, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany,

ze dale oznacené pristroje, nami uvedené do obéhu, odpovidaji z hlediska své
koncepce a konstrukce pfislu§nym zakladnim poZzadavkiim na bezpeénost a ochranu
zdravi pri praci podle smérnic EU.

that the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EC Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Toto prohlaseni ztraci svoji platnost pfi nami neodsouhlasené obméné pfristroju.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
lose its validity.

Oznacdeni pristroje: -Piskovaci kabina Typ P1

Vyrobek ¢.: -40016

Article-No.:

Prislusné smérnice EU: - EG-Smérnice pro nizké napéti 73/23/[EWG
Applicable EC Directives: - EG-Smérnice93/68/EWG

- EG-Smérnice pro elektromagnetickou
kompatibilitu 89/336/EWG se zménami

Pouzité souhlasné normy: - Vyrobni norma EN 60335-2-29
Applicable harmonized

Standard:

Datum/Podpis vyrobce: 03.02.2005 Z
Date/Authorized Signature:

Udaje o podepsaném: p- Arnold, jednatel
Title of Signatory:
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